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Como utilizar os textos de traduções livres?

1. Os textos são divididos em duas partes.

2. A primeira parte traz um texto em língua estrangeira.

3. A segunda parte traz a tradução livre.

4. Você pode imprimir a primeira parte e fazer a sua tradução.

5. Depois de fazer a sua tradução confira com a tradução livre.

6. Anote as palavras que não conseguiu traduzir.

TEXTO

Biden and Palin clash in debate 

The two US vice-presidential candidates have traded blows on the financial crisis, climate change and foreign policy in their only TV debate. 

Democrat Joe Biden sought to link Republican presidential candidate John McCain to the policies of President Bush, saying he was "no maverick". 

Republican Sarah Palin defended herself against claims of inexperience and said the McCain ticket would bring change. 

Voter polls suggested Mr Biden had won but Mrs Palin did better than expected. 

The debate at Washington University in St Louis, Missouri, was seen as particularly crucial for Mrs Palin, whose poll ratings have fallen. 

The BBC's Jane O'Brien in Washington says Mrs Palin played to her strengths and her image as a mother in touch with ordinary Americans. 

For the most part she spoke fluently but simply about the economy, climate change and the war in Iraq, our correspondent says, and there were few of the stumbling gaffes that have become the staple of late-night comedy shows. 

Two polls conducted after the debate, by US networks CNN and CBS News, judged Mr Biden the winner. However, the CNN poll found a large majority thought Mrs Palin had done better than expected. 

Story from BBC NEWS:
http://news.bbc.co.uk/go/pr/fr/-/2/hi/americas/7647986.stm
Published: 2008/10/03 07:15:20 GMT
© BBC MMVIII
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	Biden and Palin clash in debate
	Biden e Palin colidem em debate 



	The two US vice-presidential candidates have traded blows on the financial crisis, climate change and foreign policy in their only TV debate. 


	Os dois candidates a vice-presidente dos EUA trocaram(=traded) golpes(=blows) sobre a crise financeira, mudança climática e política externa em seu único debate na TV.



	Democrat Joe Biden sought to link Republican presidential candidate John McCain to the policies of President Bush, saying he was "no maverick". 


	O democrata Joe Biden procurou(=sought) ligar o candidato presidencial republicano John McCain com as políticas do Presidente Bush, dizendo que ele “não era independente”.



	Republican Sarah Palin defended herself against claims of inexperience and said the McCain ticket would bring change. 


	A Republicana Sara Palin defendeu a sim mesma contra alegações de inexperiência e disse que o rótulo de McCain traria mudança.



	Voter polls suggested Mr Biden had won but Mrs Palin did better than expected. 


	Pesquisas eleitorais sugerem que o Senhor Biden teria vencido, mas a Senhora Palin foi melhor do que o esperado.



	The debate at Washington University in St Louis, Missouri, was seen as particularly crucial for Mrs Palin, whose poll ratings have fallen. 


	O debate na Washington University em Saint Louis, no Missouri, era percebido como particularmente crucial para a Senhora Palin, cuja opinião em pesquisas tinha caído.



	The BBC's Jane O'Brien in Washington says Mrs Palin played to her strengths and her image as a mother in touch with ordinary Americans. 


	Jane O’Obrien da BBC em Washington disse que a Senhora Palin jogou para sua torcida e sua imagem como uma mãe toca os costumes americanos.



	For the most part she spoke fluently but simply about the economy, climate change and the war in Iraq, our correspondent says, and there were few of the stumbling gaffes that have become the staple of late-night comedy shows. 


	Para a maior parte ela falou fluentemente mas de forma simples sobre a economia, mudança climática e a guerra no Iraque, nossa correspondente disse que houve poucos erros que se tornaram o gancho de shows de comédia tarde da noite.



	Two polls conducted after the debate, by US networks CNN and CBS News, judged Mr Biden the winner. However, the CNN poll found a large majority thought Mrs Palin had done better than expected.

	Duas pesquisas conduzidas após o debate, pelas redes dos EUA, CNN e CBS News, deram a vitória para Biden. Contudo, a pesquisa da CNN encontrou uma grande maioria que achou que a Senhora Bidem foi melhor do que o esperado.
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